COBETCKUW UCTPEBUTEAb-BOMBAPAUPOBLLUMK

MUr-27

CAENNIAHO B POCCUM / MADE IN RUSSIA

No7228

scaie 112

CoBeTcKmiA UcTpebuTenb-6omb6apanposiymk Mur-27

Mwr-27 npegHasHayeH anAa HaHeCeHWA yaapoB o MasiopasMepHbIM LiesIAM B Tblly
NPOTUBHNKA 1 ANA WTYPMOBbIX [leCTBNI Hag nonem 60s1. OH cnocobeH BeCTM Tak-

MIG-27 Soviet fighter-bomber

This aircraft was developed for strikes on small size ground targets on the battlefield
and for air combat. Its armament consists of a 30 mm six-barrel gun and a variery of

e 1 Bo3[yLHbI 6011, CamoneT CHaGXeH LWeCTUCTBOMBbHON 30 MM NYLUKOW 1 MO-
XeT HeCTV pa3Hoobpa3Hoe pakeTHO-60MBOBOE BOOPYKEHME.

bombs and rockets carried on under-wingstation.

Mpexpge, 4em npucTynatb K c60pKe MOAENH, BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEH.

-— -—
LLI CGopky 1 okpacky mMogenu cnesyer npo-  [letanu cregyet OTAENsTb OT NMTHUKOB  MOJENel, BbiMycKagMbiMU MPeAnpusTAemM  Kpackw u Kieit B KOMMIIEKT He BXOAST. Ll
S B0AWTb B XOPOLIO NPOBETPUBAEMOM NOME~  HOXKOM MIW [APYTUM DEXYWWMM WHCTPY-  «3BE3[A». s
T LeHU BAANN OT UCTONHUKOB OTHS. MEHTOM (CO6Mt0AaA OCTOPOXHOCTb Npn Ons coopku mopenu pekomenayetes o
< pa6ote ¢ octpbiMu npegmeramu). MecTa Mpuctynas Kk cO6oOpke Mofenu, 3apaHee CNOMb30BaTh KIEN, BbIMYCKAeMbI Npef- <
E C6opky MoOfenun npou3BOAWTE COTNACHO  Cpe3a AeTaneil 3a4ncTUTe HOXKOM MAM  O3HAKOMBTECH CO CXEMOIA OKpacku. npusitnem «3BE3[A». E
cxeme. [na yno6eTea Kaxpaas Aetanb Ha HaXXAA4YHOW 6ymaroii.
s CO0POYHON CxemMe 0003Ha4yeHa HOMEPOM, Mepen okpackoi Mofenb pekoMeHayetca  cnonb3yiite MUHMUMANbHOE KONMYECTBO =
I COOTBETCTBYIOLM HOMEPY HA NIUTHUKOBOA  Mogenb pPeKOMEHAYETCA OKpaLmMBaTh Cne—  00E3XUPUTL, HANpUMEP, MbINbHbIM pac—  Knes. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa- I
0 pamke. UManbHbIMM Kpackamu [ MNacTMKOBbIX — TBOPOM M TLLATENBHO NPOCYLLWT. LLUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOJENM. m
= YTo6bl He 3anyTaTbcA B He «oTkycblBaiiTe» Bynbre 0cTOpoXHbI =
5 HymepaLuu, oTpe3saiite NUTHUK BINOTHYIO K npw pabote ¢ 5
(=) feTanu oT INTHMKa JAeTanu - oTCTynuTe OoCTpbIM =g
(®] TONbKO HEMOCPEACTBEHHO MPUMEPHO Ha 1 MM. VHCTPYMEHTOM (@)
= neper, camol yCTaHOBKOM =
§ Ha Mogenb. §
o) o)
(W] ['Ipe)Kne, yeMm oTpe3athb fieTanb OT IMTHUKOBOW PamMKu, C MOMOLLbIO KyCayek 60K0pe3OB oTaenanTe Aetanb 3aumncTnTe OCTABLLINIACA Cpe3 OCTPbIM HOXOM. (W)

CBepbTe ee HOMep C UHCTPYKLMeN.

OT pamKn.

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

(

Jltobble MOAENM 1 KpacouHbIi katanor npegnpusTis «3BE3[A» Bbl MOXETe NPUOBPECTM N0 NOYTe, NPUCTAB 3asBKY N0 aapecy:

141730, MockoBcKasi o6nacTb, r. JIo6Hs, yn. MpombiwneHHas, A.2, 000 «3BE3A»

www.zvezda.org.ru
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CbOPKA
ASSEMBLY

9 Mpopenatb

oTBepcTne
nop aetanb 49A
. Mpopenatb
Drill hole oTBepcrUe
(n3HyTpM)
nop getanb 40A
Mpopenatb
oTBepcTue Drill hole
nop aetanb 50A \
Drill hole e
Aetanu 17A n 18 A He NnpuKnensBaTb

Parts 17A and 18A don't glue 1A
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OKPACKA MOAEJUN

UCMNOJIb3YEMbIE LIBETA

KOpUYHEBbIit

3BE3[A HUMBROL
YEIA cepbiii 125 Dark Grey
I uepHblii 33 Black
A ans 27003 Polished Steel
YA BOPOHEHaA CTanb 53 Gunmetal
W Genvi 34 White
R ronyboii 65 Aircraft Blue
aBMaLYOHHbIiA
R zenenbit 117 USLight Green
21 T I 226 Interior Green
aBUaLOHHbII
WHTEpbep
YA cemo- 118 Tan

THE COLORS USED

G000 0000
oooo

THE MODEL PAINTING

KPACKH,
BXOOALNE

B NOAAPOYHbIN
HABOP

3BE31A HUMBROL

YERA cepbiii 125 Dark Grey
YER senenbiit 117 US Light Green

YR rony6oii 65 Aircraft Blue
ABVaLIMOHHbIN

YA cemo- 118 Tan
KOpYHeBblii

LEKAND

oo

PAINT INCLUDED
IN THE GIFT SET

2l

MUCMOJNb30BAHUE CABUMXXHbIX KAPTUHOK (OEKAJEN)

~30 CexkyHp.
~30 sec.

DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS

MpomokHyTb cantheTkoi.
To dry up with cloth.
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